
the display shows the selected alarm icon and the word“OFF”, indicating that the 
alarm has been canceled.
Gentle Reminder: When the alarm rings, press any button to activate snooze. It 
will ring again after 5 minutes, and the display will show (ZZZ). Hold SNOOZE 
button to turn off the alarm.

⑦ Left Knob Button
Turn left FM/BT volume decreases
Turn right FM/BT volume increase

FM operation:
1.Press         twice to enter the FM radio mode. The default is 87.5MHz. 
2. Search FM: 
A. Scroll left/right to switch radio station.
B. Scroll left/right Long Press to search for a radio station. 
3. Save station: When you need to save radio station, long press              until the 
word "PXX" flashes on the screen. And then rotate to select the storage location 
(P01,P02 or P03). After finishing setting, press down to save setting. 
4. Play saved station              : short press to display the position of the station that 
was played last time.

BT Link
Switch         to the BT mode through the button. When you hear the notification 
tone, the speaker is already turned on. When you see the BT indicator flashing, it 
means that the speaker is searching for pairing. At this moment, you can turn on 
the BT function of your phone, search for "EZVALO Cassini" and pair with your 
phone. After successful pairing, the alert tone will ring again and the indicator 
light will stop flashing.
If you need to reconnect to a new device, Long press         force to trigger pairing 
mode.

Warnings:
1.DO NOT Expose to Liquids!
2.DO NOT Disassemble!
3.AVOID Dropping！
4.AVOID Extreme Temperatures!
5.DO NOT Charge Near the Magnetic Card!
6.DO NOT Charge the Phone with a Metal Protective Case!
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① Snooze Button 
Short press: When the alarm keeps ringing, short press to turn on snooze mode, 
alarm will ring again 5mins later.
Long press: Turn off alarm clock.

② Display Brightness Adjustment
Short press: Display brightness adjustment 30% / 70% / 100%
Long press: turn on/off the night light

③ FM/BT Switching
Single press to enter BT mode. The screen will show up BT and clock icon
Double press to enter FM mode. The screen will show up FM icon
Triple short press to turn off BT and FM 

④ THUMBWHEEL SWITCH
A. BT mode: 
Rotate left to select the previous song, rotate right to select the next song. Press 
to play/pause music.
B. FM mode:
Short scroll left/right: radio frequency +/- 0.1 Mhz
Long scroll left/right: Search radio channel
C. In clock adjustment mode:
Scroll left/right to set hour, and press to switch into minute setting. Press again 
to exit.

⑤ Clock Setting
Clock setting: In normal mode, short press         to start setting time. Rotate          
to adjust time, press               to confirm time. 
Exit setting mode: in clock setting mode, single press         to exit 
12h/24h switch: In any mode, long press            to choose between 12-hour and 24-hour.

⑥ Alarm Setting
1.Alarm clock setting: single press           to enter alarm clock setting mode. Rotate      
            to the left, and you can start to set time after the screen display “ON”. Press 
down              to set Hour and minute. when the hour/minute on the screen 
flashes, rotate              to the left/right to set time. After setting, press down              
to save settings. At the moment, the screen will show the normal time, and the 
alarm icon will be displayed on the screen.
2.Turn off the alarm setting: click          , to select the alarm 1/alarm 2 that needs 
to be canceled, and adjust it to “OFF” by rotate             to the right. At the same time, 
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PART NAME
UNIT
MATERIAL

SCALE
REV.
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SHEET
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NOTES:
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MODEL NO.

Third angle projection
1. 单机用量：

mm
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2. 本色

审核
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线性尺寸公差表

尺寸范围

类型 100 ＜ X＞500mm

瓦楞箱 ā 1.0mm ā 3.0mm ā 5.0mm

蜂窝箱 ā 2.0mm +10/-0mm +10/-0mm

EPE ā 3.0mm 宽度 ā 3.0mm ā 5.0mm
焢﹜ā 5.0mm

产品 结构设计 硬件设计

商务 品质 安规

说明书

型号：无线闹钟说明书

材质：128克双铜，册子，四色，双面印刷（7P6折）

单页尺寸：L80 X H140 MM

展开尺寸：L400XH140MM  

EN
SPECIFICATIONS:

EN EN

PRESS BUTTON FUNCTION：

18x11.4x8cm/7.09x4.49x3.15in

Weight 

Rated power

Charging output Power

Material

Product size

9V     2A, 5V     3.4A(Up to 18W)

649g

Model CSD01

36W

ABS + PC

CSD01

Wireless charging power 10W

Wireless charging
compatible device

GalaxyS6 /GalaxyS7 /GalaxyS8 /GalaxyS9 
/Note8 /Note9 /Mate RS /Mate 20 Pro 
/Mate 20 RS /P30 Pro /MIX2S /MIX3 /iphone 11 
/iphone XR /iphone12 /iphone 12 Pro 
(The above are a part of mainstream devices) 

BT Name EZVALO Cassini

Working temperature 0-40℃

How to use
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1

2

12/24h

Bildschirm                „ON“ anzeigt. Drücken Sie den Knopf               , um Stunde und 
Minute einzustellen. Wenn die Stunde/Minute auf dem Bildschirm blinkt, drehen 
Sie nach links/rechts, um die Uhrzeit einzustellen. Wenn Sie fertig sind, drücken 
Sie den Knopf          erneut, um die Einstellungen zu speichern. Wenn es 
gespeichert ist, zeigt der Bildschirm die normale Uhrzeit an und das 
Alarmsymbol wird auf dem Bildschirm angezeigt.
2.So schalten Sie den Alarm aus: Klicken Sie auf die Taste          , um den Alarm 
1/Alarm 2 auszuwählen, der abgebrochen werden soll, und drehen Sie den Knopf
               nach rechts auf „OFF“. Wenn der Vorgang beendet ist, zeigt das Display 
an, dass der ausgewählte Alarm „OFF“ ist, was bedeutet, dass der Alarm 
abgebrochen wurde.
Sanfte Erinnerung: Wenn der Wecker klingelt, drücken Sie eine beliebige Taste, 
um die Schlummerfunktion zu aktivieren. Nach 5 Minuten klingelt es erneut und 
das Display zeigt (ZZZ). Halten Sie die Schlummertaste gedrückt, um den Alarm 
auszuschalten.
⑦ Lautstärkeregler
Nach links drehen, um die FM/BT-Lautstärke zu verringern
Nach rechts drehen, um die FM/BT-Lautstärke zu erhöhen
FM -Betrieb:
1.Drücken Sie die Taste          zweimal, um in den UKW-Radiomodus zu gelangen. 
Der Standardwert ist 87,5 MHz. 
2. Radiosender scannen: 
A. Nach links/rechts drehen, um Radiosender zu wechseln.
B. Nach links/rechts drehen Lange drücken, um nach einem Radiosender zu 
suchen. 
3. Einstellung sichern: Wenn Sie den Radiosender speichern möchten, drücken 
Sie lange auf die Knopf               , bis das Wort „PXX“ auf dem Bildschirm blinkt. 
Drehen Sie dann denselben Knopf, um den Speicherort (P01, P02 oder P03) 
auszuwählen. Drücken Sie nach Abschluss des Vorgangs erneut auf den Knopf, 
um die Einstellungen zu speichern.
4. Gespeicherte Sender abspielen               : Kurz drücken, um den zuletzt 
gespielten Radiosender anzuzeigen.
BT-Verbindung
Drücken Sie die Taste          , um in den BT-Modus zu gelangen. Wenn Sie den 
Benachrichtigungston hören, ist der Lautsprecher bereits eingeschaltet. Wenn 
die BT-Anzeige blinkt, sucht der Lautsprecher nach verfügbaren Geräten. In 
diesem Moment können Sie die BT-Funktion Ihres Telefons einschalten, nach 

① Schlummertaste 
Kurzes Drücken: Wenn der Wecker weiter klingelt, drücken Sie kurz, um den 
Schlummermodus einzuschalten, der Wecker klingelt 5 Minuten später erneut.
Langes Drücken: Schalten Sie den Wecker aus.

② Helligkeitseinstellung
Kurzes Drücken: Anpassung der Displayhelligkeit 30 % / 70 % / 100 %
Langes Drücken: Nachtlicht ein-/ausschalten

③ FM/BT Umschaltung
Drücken Sie einmal den Knopf, um in den BT-Modus zu gelangen. Auf dem 
Bildschirm werden das BT und das Uhrsymbol angezeigt.
Drücken Sie zweimal, um in den FM-Modus zu gelangen. Auf dem Bildschirm 
wird das FM-Symbol angezeigt.
Dreimal kurz drücken, um Bluetooth und FM auszuschalten.

④ DAUMENRADSCHALTER
A. BT: Nach links drehen, um das vorherige Lied auszuwählen, nach rechts 
drehen, um das nächste Lied auszuwählen. Drücken, um Musik 
abzuspielen/anzuhalten.
B. FM-Radio abspielen:
Kurzes Scrollen nach links/rechts: Funkfrequenz +/- 0,1 Mhz
Langes Scrollen nach links/rechts: Radiosender suchen
C. Uhreinstellungsmodus:
Drehen Sie nach links/rechts, um die Stunde einzustellen. Drücken Sie die Taste, 
um in die Minuteneinstellung zu wechseln. Drücken Sie den Drehknopf erneut, 
um das Menü zu verlassen.

⑤ Zeiteinstellung
Zeiteinstellung: Drücken Sie kurz den Knopf         im eingeschalteten Zustand, um 
die Zeiteinstellung einzugeben. Drehen Sie den Knopf               , um die Zeit 
einzustellen. Drücken Sie den Knopf               erneut, um die Einstellung zu 
speichern.
Kassettenausgabetaste: Drücken Sie den Knopf          , um den Einstellungsmo-
dus zu verlassen.
12h/24h-Knopf: Drücken Sie den Knopf          , um den Zeitanzeigemodus für 12 
Stunden (AM / PM) oder 24 Stunden anzuzeigen.

⑥ Alarmeinstellung
1.Stell den Alarm ein: Drücken einmal Sie          im eingeschalteten Zustand den 
Knopf               , um die Alarmeinstellung einzugeben. Drehen Sie den Knopf
nach links, und Sie können mit dem Einstellen des Alarms beginnen, wenn der 
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SPEZIFIKATION:

DE DE

DETAILS ZU DEN SCHALTFLÄCHEN:

18x11.4x8cm/7.09x4.49x3.15in

Gewicht

Nennleistung

Kabelloses Laden

Material

Produktabmessungen

9V     2A, 5V     3.4A ( bis zu 18W )

649g

Modell CSD01

36W

ABS + PC

Spezifikation 10W

Kompatibele 
Modelle & Qi-fähige
Kabellose Geräte

GalaxyS6 /GalaxyS7 /GalaxyS8 
/GalaxyS9/Note8/Note9/Mate RS /Mate 20 Pro 
/Mate 20 RS /P30 Pro/MIX2S /MIX3 /iphone 
11/iphone XR/iphone12/iphone 12 Pro (Obiges 
zeigt einen Teil der populären Geräte) 

BT Name EZVALO Cassini

Arbeitstemperatur 0-40℃

SO BENUTZEN SIE DEN WECKER
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„EZVALO Cassini“ suchen und den Lautsprecher mit Ihrem Telefon koppeln. 
Nach erfolgreicher Kopplung ertönt der Warnton erneut, dann hört die 
Kontrollleuchte auf zu blinken.
Wenn Sie ein neues Gerät erneut verbinden müssen, drücken Sie lange auf die 
Taste          , um den Kopplungsmodus auszulösen.

Warnung!
1. Setzen Sie das Gerät KEINEN Flüssigkeiten aus!
2. Zerlegen Sie das Gerät NICHT!
3. Vermeiden Sie das Fallenlassen！
4. Vermeiden Sie extreme Temperaturen!
5. Laden Sie NICHT in der Nähe der Magnetkarte auf!
6. Laden Sie das Telefon NICHT mit einer Metallschutzhülle auf!
7. Verwenden Sie KEINE nicht-zertifizierten Adapter!

DE

Si vous devez vous reconnecter à un nouveau dispositif, appuyez longuement 
sur          force pour déclencher le mode de couplage.

Avertissements :
1. NE PAS exposer à des liquides !
2. NE PAS démonter !
3. EVITER de faire tomber !
4. EVITER les températures extrêmes !
5. NE PAS charger près de la carte magnétique !
6. NE PAS recharger le téléphone avec un étui de protection en métal !
7. NE PAS utiliser d'adaptateurs non certifiés ! 

Quando l'ora/i minuti sullo schermo lampeggiano, ruotare               a 
sinistra/destra per impostare l'ora. Dopo l'impostazione, premere per salvare le 
impostazioni. Al momento, sullo schermo viene visualizzata l'ora normale e 
l'icona della sveglia viene visualizzata sullo schermo.
2.Impostazione di spegnimento della sveglia: fare clic su          per selezionare la 
sveglia 1/sveglia 2 che deve essere annullata e regolarla su "OFF" ruotando               
a destra. Contemporaneamente, sul display vengono visualizzate l'icona della 
sveglia selezionato e la scritta “OFF”, ad indicare che la sveglia è stata annullata.
 Promemoria: Quando suona la sveglia, premere un pulsante qualsiasi per 
attivare la funzione snooze. Suonerà di nuovo dopo 5 minuti e sul display viene 
visualizzato (ZZZ). Tenere premuto il tasto SNOOZE per disattivare la sveglia.

⑦                -Tasto manopola sinistra
Ruotando a sinistra FM/BT, si abbassa il volume
Ruotando a destra FM/BT, si aumenta il volume
OPERAZIONE FM:
1.Premere due volte          per accedere alla modalità radio FM. L’impostazione 
predefinita è 87,5 MHz. 
2. Cercare FM: 
A. Scorrere a sinistra/destra per cambiare stazione radio.
B. Scorrere a sinistra/destra premendo a lungo per cercare una stazione radio. 
3. Salva stazione: Quando è necessario salvare la stazione radio, premere a 
lungo               finché la parola "PXX" non lampeggia sullo schermo. Quindi ruotare 
per selezionare la posizione di archiviazione (P01, P02 o P03). Dopo aver 
terminato l'impostazione, premere per salvare l'impostazione. 
4. Riprodurre la stazione salvata               : premere brevemente per visualizzare la 
posizione dell’ultima stazione riprodotta.

COLLEGAMENTO BT
Commutare          in modalità BT con il tasto. Quando si sente il tono di notifica, 
l’altoparlante è già acceso. Quando si vede l'indicatore BT lampeggiare, significa 
che l'altoparlante sta cercando di effettuare l'associazione. In questo momento, 
è possibile attivare la funzione BT del telefono, cercare "EZVALO Cassini" e 
associarlo al telefono. Al termine dell'associazione, il tono di avviso viene 
emesso di nuovo e l'indicatore luminoso cessa di lampeggiare.
Se è necessario riconnettersi a un nuovo dispositivo, premere a lungo          per 
attivare la modalità di associazione.

① Tasto Snooze 
Pressione breve: Quando la sveglia continua a suonare, premere brevemente 
per attivare la modalità snooze. 
L'allarme suona di nuovo 5 minuti dopo.
Pressione prolungata: Spegnere la sveglia.

② Regolazione luminosità
Pressione breve: Visualizzare la regolazione luminosità 30% / 70% / 100%
Pressione prolungata: accendere/spegnere la luce notturna

③ Commutazione FM/BT
Premere una volta per accedere alla modalità BT. Sullo schermo vengono 
visualizzati BT e l'icona dell'orologio.
Premere due volte per accedere alla modalità FM. Sullo schermo viene 
visualizzata l'icona FM.
Premere tre volte per disattivare BT e FM.

④ SELETTORE ROTATIVO
A. BT（Modalità BT）: Ruotare a sinistra per selezionare il brano precedente, 
ruotare a destra per selezionare il brano successivo. Premere  per riprodurre/in-
terrompere la musica.
B. Modalità FM:
Scorrimento breve sinistra/destra: radiofrequenza +/- 0,1 Mhz
Scorrimento lungo sinistra/destra: Cercare un canale radio
C. In modalità di regolazione orologio:
Scorrere a sinistra/destra per impostare l'ora e premere per passare 
all'impostazione dei minuti. Premere di nuovo per uscire.

⑤ Impostazione orologio
Impostazione orologio: In modalità normale, premere brevemente          per 
avviare l'impostazione dell'ora. Ruotare               per regolare l'ora, premere
per confermare l'ora.
Modalità di uscita dall’impostazione: in modalità di impostazione dell'orologio, 
premere una          volta per uscire 
Commutazione 12h/24h: In qualsiasi modalità, premere a lungo          per 
scegliere tra 12 ore e 24 ore.

⑥ Impostazione sveglia
1.Impostazione sveglia: premere una volta          per accedere alla modalità di 
impostazione della sveglia. Ruotare               a sinistra               per impostare l'ora 
dopo che la schermata era su "ON". Premere               per impostare l'ora e i minuti. 

IT
SPECIFICHE:

IT IT
Avvertenze:
1. NON esporre a liquidi!
2. NON smontare!
3. EVITARE cadute！
4. EVITARE temperature estreme!
5. NON caricare vicino a carte magnetiche!
6. NON caricare il telefono con una custodia protettiva in 
metallo!
7. NON utilizzare adattatori non certificati! 
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PREMERE IL TASTO FUNZIONE：

18x11.4x8cm/7.09x4.49x3.15in

Peso

Potenza di carica wireless

Potenza in uscita di carica

Material

Dimensioni del prodotto

9V     2A, 5V     3.4A ( fino a 18 W )

649g

Modello CSD01

10W

ABS + PC

Potenza nominale 36W

Carica wireless di
dispositivi compatibili

GalaxyS6 /GalaxyS7 /GalaxyS8 
/GalaxyS9/Note8/Note9/Mate RS /Mate 20 
Pro /Mate 20 RS /P30 Pro/MIX2S /MIX3 
/iphone 11/iphone XR/iphone12/iphone 12 
Pro (i dispositivi menzionati in precedenza 
fanno parte dei dispositivi tradizionali) 

Nome BT EZVALO Cassini

Temperatura operativa 0-40℃

Utilizzo

15
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de establecimiento del reloj de alarma. Gire               hacia la izquierda y podrá 
comenzar a establecer el tiempo después de que la pantalla muestre “ON”. 
Presione hacia abajo               para establecer la hora y los minutos. Cuando la 
hora y los minutos parpadean en la pantalla, gire               hacia la izquierda o 
derecha para establecer la hora. Después de establecer la hora, presione hacia 
abajo               para guardar la configuración. Por el momento, la pantalla 
mostrará la hora normal y el icono de alarma se mostrará en la pantalla.
2. Desactivar el establecimiento de la alarma: haga clic en           , para 
seleccionar la alarma 1/alarma 2 que debe cancelarse, y ajústela a la posición 
"DESACTIVAR" girando               a la derecha. Al mismo tiempo, la pantalla muestra 
el icono de alarma seleccionado y la palabra “DEACTIVADO”, lo que indica que la 
alarma se ha cancelado.
 Recordatorio amable: cuando la alarma suene, presione cualquier botón para 
posponerla. Sonará de nuevo después de 5 minutos y la pantalla mostrará (ZZZ). 
Mantenga presionado el botón POSPONER para apagar la alarma.

⑦                -Botón de mando izquierdo
Gire FM/BT hacia la izquierda para bajar el volumen
Gire FM/BT hacia la derecha para subir el volumen

FUNCIONAMIENTO FM:
1.Presione          dos veces para entrar en el modo de radio FM. El valor 
predeterminado es 87,5 MHz. 
2. Buscar FM: 
A. Desplace hacia la izquierda o la derecha para cambiar la estación de radio.
B. Presione prolongadamente para buscar una emisora de radio. 
3. Guardar emisora: Cuando necesite guardar la emisora de radio, mantenga 
presionado               hasta que la palabra "PXX" parpadee en la pantalla. A 
continuación, gire para seleccionar la ubicación de almacenamiento (P01, P02 o 
P03). Después de terminar la configuración, presione para guardarla. 
4. Reproducir emisora guardada               : presione brevemente para mostrar la 
posición de la emisora que se reprodujo la última vez 

VÍNCULO BT
Cambie        al modo BT mediante el botón. Cuando escuche el tono de 
notificación, significa que el altavoz ya está encendido. Cuando vea que el 
indicador BT parpadea, significa que el altavoz está buscando la asociación. 

① Botón Posponer 
Pulsación corta:cuando la alarma siga sonando, presione brevemente para 
activar el modo Posponer, la alarma volverá a sonar 5 minutos después.
Pulsación larga: permite desactivar el despertador.

② Ajuste de brillo
Pulsación corta: permite ajustar el brillo de la pantalla. Los valores son 30 %/70 
%/100 %.
Pulsación larga:  permite encender o apagar la luz nocturna.

③ Cambio FM/BT
Presione una vez para entrar en el modo BT. La pantalla mostrará BT y el icono 
del reloj.
Presione dos veces para entrar en el modo FM. La pantalla mostrará el icono FM.
Presione tres veces brevemente para desactivar los modos BT y FM.

④ CONMUTADOR THUMBWHEEL
A. Modo BT: Gire a la izquierda para seleccionar la canción anterior; gire a la 
derecha para seleccionar la canción siguiente. Presione para reproducir o pausar 
la música.
B. Modo FM:
Desplazamiento corto hacia la izquierda o derecha: frecuencia de radio +/- 0,1 
MHz
Desplazamiento largo hacia la izquierda o derecha: buscar canal de radio
C. En el modo de ajuste del reloj:
Desplácese hacia la izquierda o derecha para establecer la hora y presione para 
cambiar a la configuración de los minutos. Presiónelo de nuevo para salir.

⑤ Configuración del reloj
Configuración del reloj: en el modo normal, presione          brevemente para 
comenzar a establecer la hora. Gire               para ajustar la hora, presione               
para confirmar la hora.
Salir del modo de configuración: en el modo de establecimiento del reloj, 
presione          para salir. 

Cambio de 12 h/24 h: en cualquier modo, presione          prolongadamente para 
elegir entre el formato de 12 y 24 horas.

⑥ Configuración de alarma
1. Establecimiento del despertador: presione         una vez para entrar en el 
modo 

ES
ESPECIFICACIONES:

ES ES
En este momento, puede activar la función BT del teléfono, buscar "EZVALO 
Cassini" y emparejarlo con el teléfono. Después de que la asociación se realice 
correctamente, el tono de alerta sonará nuevamente y la luz indicadora dejará 
de parpadear.
Si necesita volver a conectarse a un nuevo dispositivo, mantenga presionado       
para activar el modo de asociación.

Advertencias:
1. ¡NO exponer a líquidos!
2. ¡NO desarmar!
3. ¡EVITAR caídas!
4. ¡EVITAR temperaturas extremas!
5. ¡NO cargar cerca de la tarjeta magnética!
6. ¡NO cargar el teléfono con una funda protectora de metal!
7. ¡NO usar adaptadores no certificados! 

ES

PRESIONAR EL BOTÓN FUNCIÓN:

18x11.4x8cm/7.09x4.49x3.15in

Potencia de carga inalámbrica

Potencia de salida de carga

Material

Dimensiones del producto

9V     2A, 5V     3.4A ( fino a 18 W )

649g

Modelo

Peso

CSD01

10W

ABS + PC

Potencia nominal 36W

Dispositivo compatible con
carga inalámbrica

GalaxyS6/GalaxyS7/GalaxyS8/Galax-
yS9/Note8/Note9/Mate RS/Mate 20 Pro/Mate 
20 RS/P30 Pro/MIX2S /MIX3/iphone 
11/iphone XR/iphone12/iphone 12 Pro (los 
anteriores son parte de los dispositivos 
convencionales) 

Nombre BT EZVALO Cassini

Temperatura de trabajo 0-40℃

Uso del producto

15
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et les minutes. Quand               l'heure / les minutes sur l'écran clignote(nt), 
tournez vers la gauche / droite pour régler l'heure.Après le réglage, appuyez vers 
le bas               pour enregistrer les paramètres.A ce moment, l'écran affichera 
l'heure normale et l'icône d'alarme s'affichera à l'écran.
2. Désactiver le réglage de l'alarme : cliquer sur , pour           sélectionner 
l'alarme 1/alarme 2 qui doit être annulée, et réglez-la sur « OFF » en pivotant à  
               droite. En même temps, l'affichage indique l'icône d'alarme sélectionnée 
et le mot « OFF », indiquant que l'alarme a été annulée.
 Rappel doux :Lorsque l'alarme sonne, appuyez sur n'importe quel bouton pour 
activer le rappel d'alarme. Elle sonnera à nouveau 5 minutes plus tard et l'écran 
affichera (ZZZ). Maintenir le bouton SNOOZE (RAPPEL) enfoncé pour désactiver 
l'alarme.
⑦                -Bouton gauche
Tourner le bouton FM / BT, le volume diminue
Tourner le bouton FM/BT, le volume augmente
UTILISATION EN FM :
1.Appuyer             deux fois pour entrer en mode radio FM.La station par défaut est 
87,5 MHz. 
2. Recherche FM :
A. Faire défiler vers la gauche / droite pour changer de station de radio.
B. Faire défiler vers la gauche / droite. Appuyez longuement pour chercher une 
station de radio. 
3. Enregistrer la station : Lorsque vous voulez enregistrer une station de radio, 
appuyez longuement                jusqu'à ce que le mot " PXX " clignote à l'écran. Puis 
faites pivoter pour sélectionner l'emplacement de stockage (P01, P02 ou P03). 
Une fois le réglage terminé, appuyer pour enregistrer le réglage. 
4.  Lire la station enregistrée              : appuyer courtement pour afficher la 
position de la station jouée la dernière fois 

LIEN BT
Basculer          en mode BT à l'aide du bouton.Lorsque vous entendez la tonalité 
de notification, le haut-parleur est déjà allumé.Lorsque vous voyez le voyant BT 
clignoter, cela signifie que le haut-parleur est train d'effectuer le couplage.À ce 
moment, vous pouvez activer la fonction BT de votre téléphone, rechercher « 
EZVALO Cassini » et coupler avec votre téléphone.Une fois le couplage réussi, la 
tonalité d'alerte sonne à nouveau et le voyant lumineux cesse de clignoter.

① Bouton de rappel 
Appui court : Lorsque l'alarme continue de sonner, appuyez courtement pour 
activer le mode de rappel, l'alarme sonnera à nouveau 5 minutes plus tard.
Appui long :Éteignez le réveil.

② Réglage de la luminosité
Appui court :Réglage de la luminosité de l'écran 30 % / 70 % / 100 %
Appui long : allumer / éteindre la veilleuse

③ Commutation FM / BT 
Appuyez une fois pour entrer en mode BT L'écran affichera BT et l'icône de 
l'horloge.
Appuyez deux fois pour entrer en mode FM. L'écran affichera l'icône FM.
Appuyez trois fois courtement pour désactiver Bluetooth et FM.

④ INTERRUPTEUR A MOLETTE
A. Mode BT
 Tourner à gauche pour sélectionner la chanson précédente, tourner à droite 
pour sélectionner la chanson suivante. Appuyez pour lire / mettre la musique en 
pause.
B. Mode FM :
Défilement court gauche / droite : fréquence radio +/- 0,1 Mhz
Défilement long gauche / droite : Chercher une chaîne radio
C. Mode de réglage de l'horloge :
Faire  défiler vers la gauche / droite pour régler l'heure et appuyer sur pour 
passer au réglage des minutes. Appuyer à nouveau pour quitter.

⑤ Réglage de l'horloge
Réglage de l'horloge :En mode normal, appuyez          courtement pour
commencer le réglage de l'heure.Tourner pour régler l'heure, appuyer pour

confirmer l'heure.
Quitter le mode de réglage :en mode de réglage de          l'horloge, appuyer une

fois pour quitter
Commutateur 12h/24h :Dans n'importe quel mode, appuyer longuement pour choisir 
entre le format 12 heures et 24 heures.

⑥ Réglage de l'alarme
1. Réglage du réveil : appuyer une fois sur          pour entrer en mode de réglage 
du réveil. Tournez vers la               gauche et vous pouvez commencer le réglage de 
l'heure quand               l'affichage indique « ON » à l'écran.Appuyer vers le bas pour 
régler l'heure 

FR
SPEZIFIKATION:
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APPUYER SUR LE BOUTON FONCTION :

18x11.4x8cm/7.09x4.49x3.15in

Poids

Recharge sans fil

Puissance en sortie
Charge en cours

Matériau

Dimensions du produit

9V     2A, 5V     3.4A ( jusqu’à 18W )

649g

Modèle CSD01

10W

ABS + PC

Puissance nominale 36W

Appareil compatible avec
le chargement sans fil

GalaxyS6 /GalaxyS7 /GalaxyS8 
/GalaxyS9/Note8/Note9/Mate RS /Mate 20 
Pro /Mate 20 RS /P30 Pro/MIX2S /MIX3 
/iphone 11/iphone XR/iphone12/iphone 12 
Pro (Les éléments qui précédent font partie 
des dispositifs grand public)

Nom BT EZVALO Cassini

Température de
fonctionnement

Entre 0 et 40℃

Comment utiliser le dispositif

15
6
7

2
3
4

FR

Snooze alarm 5mins

Turn off Alarm

Screen brightness

Night light on/off

Turn on BT

Turn on FM Radio

1

2

6

7

8

9

10

11
3

4

5

Set clock time

Set alarm time

Confirm

Previous track

Next track

Seek strong station

Save FM channel

Confirm

Play/Pause

Switch 12h/24h

Clock

Alarm clock

Volume +/-

Wireless Charging pad

USB Type C power output

USB power output

DC power 
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M A D E  I N  C H I N A

EZVALO Customer Service
Email: service@ezvalo.com

FCC statement
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures:
•Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 
which the receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved 
by manufacturer could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions:
(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this device must 
accept any interference received, including interference that may cause 
undesired operation.
RF Exposure Information
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set 
forth for an uncontrolled environment. This equipment should 
be installed and operated with minimum distance 20cm between 
the radiator and your body.

1
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2

4

ALARM  CLOCK  SPEAKER  DOCK

USER  MANUAL
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ISED Statement
English:This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic 
Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is 
subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference 
that may cause undesired operation of the device.
The digital apparatus complies with Canadian CAN ICES‐3 (B)/
NMB‐3(B).
French: Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts 
de licence qui sont conformes aux RSS exemptés de licence 
d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada. 
L'exploitation est soumise aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences.
(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les 
interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement 
indésirable de l'appareil.
l'appareil numérique du ciem conforme canadien peut  ‐ 3 (b) / 
nmb  ‐ 3 (b).
This device meets the exemption from the routine evaluation limits 
in section 2.5 of RSS 102 and compliance with RSS 102 RF 
exposure, users can obtain Canadian information on RF exposure  
and compliance.
cet appareil est conforme à l'exemption des limites d'évaluation 
courante dans la section 2.5 du cnr - 102 et conformité avec rss 
102 de l'exposition aux rf, les utilisateurs peuvent obtenir des 
données canadiennes sur l'exposition aux champs rf et la 
conformité.
This equipment complies with Canada radiation exposure limits set 
forth for an uncontrolled environment.
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux 
rayonnements du Canada établies pour un environnement non 
contrôlé.

This equipment should be installed and operated with minimum 
distance 20cm between the radiator & your body.
Cet équipement doit être installé et utilisé à une distance 
minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.
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Note: this equipment has been tested and found to comply with the 
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 and part 18 of 
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential installation. 
This equipment generates, uses and candidate radio frequency energy 
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may 
cause harmful interference to radio communications. However, there 
is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio 
or television reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures: 
·  Reorient or relocate the receiving antenna.
·  Increase the separation between the equipment and 
receiver.
·  Connect the equipment into an outlet on a circuit 
different from that to which the receiver is connected.
·  Consult the dealer or an experienced radio/TV 
technician for help.
The equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth 
for an uncontrolled environment. During the operation of device a 
distance of 15 cm surrounding the device and 20 cm above the top 
surface of the device must be respected.
This device complies with Part 18 of the FCC Rules. This equipment 
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. If this equipment does 
cause harmful interference to radio or television reception, which can 
be determined by turning the equipment off and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures:
●  Increase the separation between the equipment and any other 
radio device.
●  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from 
that to which the receiver is connected.

RF Exposure Information
This equipment complies with IC RSS-216 radiation exposure 
limits set forth for an uncontrolled environment. This 
equipment should be installed and operated with minimum 
distance 10cm between the radiator and your body.
Informations sur l' exposition aux RF
Cet équipement respecte les limites d'exposition aux 
rayonnements IC 
RSS-216 fixées pour un environnement non contrôlé.Cet 
équipement doit être installé et exploité à une distance 
minimale de 10cm entre le radiateur et votre corps.   
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